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Bluetooth® Автомобильное Аудио
DSX-B700
Инструкция по 
эксплуатации

RU
Для отмены демонстрации на дисплее (режим DEMO) см. 
стр. 6.
Инструкции по установке/подключению см. на стр. 10.



Предупреждение

Табличка с указанием рабочего напряжения и 
других характеристик находится на нижней 
панели корпуса.

Маркировка CE действительна лишь в тех 
странах, в которых принята на законодательном 
уровне. В основном это страны ЕЭЗ 
(Европейской экономической зоны) и 
Швейцария.

Дата изготовления указана на товаре, а также на 
упаковке в следующем формате: 
MM.YYYY, где MM – месяц и YYYY – год 
изготовления.

Автомагнитола с Bluetooth

Условия хранения
Товары сохраняют в упакованном виде в 
темных, сухих, чистых, хорошо вентилируемых 
помещениях, изолированных от мест хранения 
кислот и щелочей.
Температура хранения: от -20 до +60 °C.
Относительная влажность хранения не более 
< 80 %, без образования конденсата.
Рабочая температура: от 0 до 40 °C.
Рабочая относительная влажность: 40–60 %.
Срок хранения не установлен.

Утилизация использованных 
элементов питания и 
отслужившего электрического и 
электронного оборудования 
(Директива применима в 

странах Евросоюза и других странах, где 
действуют системы раздельного сбора 
отходов)

Отказ от ответственности в отношении 
услуг, предоставляемых сторонними 
поставщиками
Службы, предоставляемые сторонними 
поставщиками, могут быть изменены, 
приостановлены или отменены без 
предварительного уведомления. Компания Sony 
не несет ответственности за ситуации 
подобного рода.

Импортер на территории стран Таможенного 
союза АО “Сони Электроникс”, Россия, 123103, 
Москва, Карамышевский проезд, 6

Организация, уполномоченная принимать 
претензии от потребителей на территории 
Казахстана АО “Сони Электроникс” 
Представительство в Казахстане, 050010, 
Республика Казахстан, г. Алматы, пр. Достык, 
дом 117/7

Қазақстан жеріндегі тұтынушылардың шағым-
талаптарын қабылдауға уəкілетті ұйым «Сони 
Электроникс» АҚ Қазақстандағы Өкілдігі, 050010, 
Қазақстан Республикасы, Алматы қ., Достық 
даңғылы, 117/7 үй

FM/AM/LW  
Bluetooth® Автомобильное Аудио
Сделано в Таиланде

Производитель: Сони Корпорейшн, 1-7-1 Конан 
Минато-ку Токио, 108-0075 Япония

В целях безопасности обязательно 
устанавливайте это устройство на приборной 
панели автомобиля, так как его задняя часть 
нагревается во время работы.
Подробнее см. “Подключение/установка” 
(стр. 10).

Предупреждение для случаев, когда в 
замке зажигания нет положения ACC
Убедитесь, что настроена функция AUTO OFF. 
Устройство полностью отключится 
автоматически по истечении заданного 
времени, когда устройство выключится и 
отобразятся часы (например, при нажатии 
кнопки OFF и удержании ее в течение 1 
секунды). Это предотвращает разрядку 
аккумулятора. Если функция AUTO OFF не 
настроена, при каждом отключении 
зажигания нажмите и удерживайте OFF, пока 
экран не потухнет.
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Внимание!
КОМПАНИЯ SONY НИ ПРИ КАКИХ УСЛОВИЯХ НЕ 
НЕСЕТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА ЛЮБОЙ 
СЛУЧАЙНЫЙ, КОСВЕННЫЙ, ПОБОЧНЫЙ ИЛИ 
ДРУГИЕ ВИДЫ УЩЕРБА, ВКЛЮЧАЯ (БЕЗ 
ОГРАНИЧЕНИЙ) УПУЩЕННЫЕ ДОХОДЫ, 
УПУЩЕННУЮ ВЫРУЧКУ, ПОТЕРЮ ДАННЫХ, 
НЕВОЗМОЖНОСТЬ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ПРОДУКТА 
ИЛИ ЛЮБОГО СВЯЗАННОГО С НИМ 
ОБОРУДОВАНИЯ, ПРОСТОИ И ПОТЕРЮ ВРЕМЕНИ 
ПОКУПАТЕЛЕМ, СВЯЗАННЫЕ ИЛИ 
ПРОИСТЕКАЮЩИЕ ИЗ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 
ДАННОГО ПРОДУКТА, А ТАКЖЕ ОБОРУДОВАНИЯ 
ИЛИ ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ, 
ВХОДЯЩЕГО В СОСТАВ ПРОДУКТА.

В составе данного продукта имеется 
радиопередающее устройство.
Согласно нормативному акту Экономической 
комиссии для стран Европы (UNECE) № 10 
производители транспортных средств могут 
оговаривать определенные условия установки 
радиопередающих устройств в транспортные 
средства.
Прежде чем устанавливать данный продукт в 
свой автомобиль, изучите руководство по 
эксплуатации автомобиля либо 
проконсультируйтесь с его производителем или 
продавцом.

Вызовы экстренных служб
Данная автомобильная гарнитура BLUETOOTH и 
подключенное к ней электронное устройство 
используют радиосигналы, сотовые наземные 
сети, а также запрограммированные 
пользователем функции и не гарантируют 
стабильное подключение в ряде случаев.
Поэтому при необходимости совершить важный 
вызов (например, запросить экстренную 
медицинскую помощь) никогда не полагайтесь 
только на одно электронное устройство.

Примечания касательно использования 
технологии BLUETOOTH
 Микроволны, излучаемые устройством 

BLUETOOTH, могут помешать работе 
медицинских электронных устройств. 
Находясь в указанных ниже местах, 
выключайте данный аппарат и другие 
устройства BLUETOOTH, так как использование 
таких устройств может привести к несчастным 
случаям.
Места, в которых присутствуют легко 

воспламеняющиеся газы, больницы, поезда, 
самолеты или автозаправочные станции.

Места рядом с автоматическими дверями 
или системами пожарной сигнализации.

 Данный аппарат поддерживает функции 
обеспечения безопасности, соответствующие 
стандарту BLUETOOTH и служащие для 
безопасного подключения с использованием 
технологии BLUETOOTH, причем уровень 
безопасности зависит от используемых 
настроек и может быть недостаточно высоким. 
При передаче информации с использованием 
беспроводной технологии BLUETOOTH 
соблюдайте осторожность.

 Компания Sony не несет ответственности за 
утечку информации, передаваемой с 
использованием технологии BLUETOOTH.

В случае возникновения вопросов или проблем, 
касающихся данного устройства, которые не 
описаны в этом руководстве, обратитесь к 
ближайшему дилеру Sony.

Важное примечание
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Основной модуль

  (обзор)
Во время воспроизведения:
переход в режим обзора.
(Недоступно, если подключено устройство 
USB в режиме Android™ или iPod.)

PTY (тип программы)
Во время приема FM:
выбор PTY в RDS.

 SRC (источник)
Включение питания.
Смена источника сигнала.

OFF
Нажмите и удерживайте в течение 1 секунды 
для выключения источника и отображения 
часов. 
Нажмите и удерживайте более 2 секунд, 
чтобы выключить питание и дисплей.

 EXTRA BASS
Усиление звучания басового звука в 
синхронизации с уровнем громкости.
Для изменения настроек функции EXTRA 
BASS нажмите: [1], [2], [OFF].

 Окошко дисплея

 USB-порт

 /  (SEEK –/+)
Во время радиоприема:
автоматическая настройка радио.
Нажмите и удерживайте, чтобы настроить 
радио вручную.

/ (предыдущая/следующая)  
/ (ускоренная перемотка назад/
ускоренная перемотка вперед)

 MODE

 (назад)
Возврат к предыдущему экрану.

 CALL 
Вход в меню вызова. Прием/завершение 
вызова.
Нажмите и удерживайте более 2 секунд, 
чтобы переключить сигнал BLUETOOTH.

 Приемник сигналов с пульта 
дистанционного управления

 Номерные кнопки (1–6)
Прием сохраненных в памяти радиостанций.
Нажмите и удерживайте для сохранения 
станций.

Руководство по деталям и элементам управления
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ALBUM /
Пропуск альбома для аудиоустройства.
Нажмите и удерживайте для непрерывного 
пропуска альбомов.
(Недоступно, если подключено устройство 
USB в режиме Android или iPod.)

 (повтор)

(Недоступно, если подключено устройство 
USB в режиме Android.)

 (случайная последовательность)

(Недоступно, если подключено устройство 
USB в режиме Android.)

MIC

 (воспроизведение/пауза)

 Дисковый регулятор
Регулировка громкости.

PUSH ENTER
Открытие выбранного пункта меню.
Нажмите SRC, поверните и нажмите, чтобы 
изменить источник сигнала (время ожидания 
составляет 2 секунды).

MENU
Вход в меню настройки.

VOICE
Нажмите и удерживайте более 2 секунд, 
чтобы включить голосовой набор, 
распознавание голоса (только для 
смартфона Android) или функцию Siri (только 
для iPhone).

 Входное гнездо AUX

 DSPL (дисплей)
Смена индикации.

SCRL (прокрутка)
Нажмите и удерживайте для прокрутки 
индикации.

Сброс устройства
Перед первым использованием устройства, 
после замены автомобильного аккумулятора 
или изменения подключений необходимо 
выполнить сброс устройства.

1 Нажмите и удерживайте DSPL и 
CALL  более 2 секунд.

Примечание
Сброс устройства удалит настройку часов и 
некоторое сохраненное содержимое.

Настройка области/региона
После сброса устройства на дисплее появляется 
меню настроек области/региона. 

1 Нажмите ENTER, когда отображается 
надпись [AREA].
Отображается установленная область/регион.

2 Поверните дисковый регулятор, чтобы 
выбрать [EUROPE] или [RUSSIA], затем 
нажмите на него.

3 Поверните дисковый регулятор, чтобы 
выбрать [YES] или [NO], затем нажмите на 
него.
Если настройка области/региона изменилась, 
устройство сбрасывается, затем отображаются 
часы.

Этот параметр можно настроить в меню 
настроек.

Начало работы
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Сопряжение с устройством 
BLUETOOTH
При первом соединении с устройством 
BLUETOOTH необходимо выполнить взаимную 
регистрацию, называемую сопряжением. 
Сопряжение позволяет устройствам 
распознавать друг друга. К данному устройству 
можно подключать два устройства BLUETOOTH 
(два мобильных телефона или мобильный 
телефон и аудиоустройство).

1 Нажмите MENU, затем поверните 
дисковый регулятор и нажмите на 
него, чтобы выбрать [BLUETOOTH]  
[PAIRING]  [DEVICE 1]/[DEVICE 2]*.
Значок  мигает, когда устройство 
находится в режиме ожидания сопряжения.

* После завершения сопряжения надпись 
[DEVICE 1] или [DEVICE 2] изменится на имя 
сопряженного устройства.

2 Выполните сопряжение на устройстве 
BLUETOOTH, чтобы оно обнаружило 
данное устройство.

3 Выберите название вашей модели, 
которое отображается на дисплее 
устройства BLUETOOTH*.
Когда сопряжение выполнено, значок  
светится постоянно.

* Если на устройстве BLUETOOTH требуется 
ввести ключ доступа, введите [0000].

Отмена демонстрационного 
режима
Вы можете отменить показ демонстрационного 
ролика на дисплее, который появляется, когда 
источник выключен и отображаются часы.

1 Нажмите MENU, поверните дисковый 
регулятор и, выбрав [GENERAL], 
нажмите на него.

2 Поверните дисковый регулятор и, 
выбрав [DEMO], нажмите на него.

3 Поверните дисковый регулятор и, 
выбрав [DEMO-OFF], нажмите на него.
Настройка завершена.

4 Нажмите  (назад) дважды.
Дисплей возвращается в обычный режим 
радио/воспроизведения.

Обновление программного 
обеспечения
Инструкцию по обновлению программного 
обеспечения вы можете найти на нашем сайте 
поддержки, адрес сайта находится на задней 
обложке.

Примечания
 Для обновления программного обеспечения
 используется USB-устройство (не входит в 

комплект поставки). Сохраните программу 
обновления на USB-устройстве и подключите 
устройство к USB-порту, затем выполните 
операцию обновления.

 Обновление занимает несколько минут. Во время 
обновления не поворачивайте зажигание в 
положение OFF и не извлекайте USB-устройство.
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Меры предосторожности
 Если припаркованный автомобиль 

подвергался воздействию прямых солнечных 
лучей, дайте устройству остыть перед 
включением.

 Не оставляйте переносные аудиоустройства 
внутри автомобиля, поскольку высокая 
температура в результате воздействия прямых 
солнечных лучей может привести к их 
повреждению.

 Антенна с электрическим приводом 
выдвигается автоматически при работе 
устройства.

Для поддержания высокого качества 
звука
Не проливайте жидкости на устройство.

 Можно подключить указанные ниже модели 
iPod. Перед использованием устройств iPod 
обновите их программное обеспечение.

Совместимые модели iPhone/iPod

 Использование значка “Изготовлено для 
Apple” означает, что аксессуар разработан 
специально для подключения к продуктам 
Apple, указанным в значке, и сертифицирован 
разработчиком на соответствие стандартам 
качества Apple. Apple не несет 
ответственности за работу этого устройства 
или его соответствие стандартам 
безопасности и нормативным требованиям. 
Обратите внимание, что использование этого 
аксессуара с продуктом Apple может повлиять 
на качество работы беспроводной сети.

Если у вас возникли вопросы или проблемы, 
касающиеся вашего устройства, которые не 
описаны в данном руководстве, обратитесь к 
ближайшему дилеру Sony.

Дополнительная информация

Порядок воспроизведения 
аудиофайлов

Папка (альбом)

Аудиофайл 
(композиция)

Сведения об iPod

Совместимая 
модель

Bluetooth® USB

iPhone XR  

iPhone Xs max  

iPhone Xs  

iPhone X  

iPhone 8  

iPhone 8 Plus  

iPhone 7  

iPhone 7 Plus  

iPhone SE  

iPhone 6s  

iPhone 6s Plus  

iPhone 6  

iPhone 6 Plus  

iPhone 5s  

iPhone 5c  

iPhone 5  

iPhone 4s  

iPod touch  
(6-го поколения)

 

iPod touch 
(5-го поколения)

 

iPod nano 
(7-го поколения)
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Технические характеристики

Тюнер
FM
Диапазон настройки:

Когда для параметра [AREA] задано значение 
[EUROPE]:
87,5 МГц — 108,0 МГц

Когда для параметра [AREA] задано значение 
[RUSSIA]:
FM1/FM2: 87,5 МГц — 108,0 МГц 

(с шагом 50 кГц)
FM3: 65 МГц — 74 МГц (с шагом 30 кГц)

Используемая чувствительность: 7 дБфмВт
Отношение “сигнал-шум”: 73 дБ
Разделение: 50 дБ при 1 кГц

AM/LW
Диапазон настройки:

531 кГц — 1602 кГц (AM),
153 кГц — 279 кГц (LW)

Чувствительность: 
AM: 26 мкВ,
LW: 50 мкВ

Проигрыватель USB
Интерфейс: USB (полноскоростной)
Максимальная сила тока: 1 A
Максимальное количество распознаваемых 

папок и аудиофайлов:  
папки (альбомы): 256
аудиофайлы (композиции) в каждой папке: 256

Совместимый протокол Android Open Accessory 
(AOA): 2.0

Соответствующими кодеками являются: 
MP3 (.mp3)

Скорость передачи данных:  
8 Кбит/с — 320 Кбит/с (поддержка VBR 
(переменной скорости передачи данных))

Частота дискретизации: 16 кГц — 48 кГц
WMA (.wma)

Скорость передачи данных:  
32 Кбит/с — 192 Кбит/с (поддержка VBR 
(переменной скорости передачи данных))

Частота дискретизации: 32 кГц, 44,1 кГц, 
48 кГц 

AAC (.m4a, .mp4)
Скорость передачи данных:  

16 Кбит/с — 320 Кбит/с (стерео)
Частота дискретизации: 8 кГц — 48 кГц

FLAC (.flac)
Разрядность: 16 бит, 24 бита
Частота дискретизации: 44,1 кГц, 48 кГц

Поддерживаемая файловая система: FAT16, 
FAT32

Беспроводная связь
Система связи:  

стандарт BLUETOOTH версия 3.0
Выход: 

класс мощности 2 по стандарту BLUETOOTH  
(Макс. проводимость +1 дБм)

Максимальная дальность связи*1:  
прибл. 10 м в пределах прямой видимости

Диапазон частот:  
диапазон 2,4 ГГц (2,4000 ГГц — 2,4835 ГГц)

Метод модуляции: FHSS
Поддерживаемые профили BLUETOOTH*2:

A2DP (расширенный профиль 
распространения аудио) 1.3

AVRCP (профиль дистанционного управления 
аудио- и видеоустройствами) 1.3

HFP (профиль громкой связи) 1.6
PBAP (профиль доступа к телефонной книге)
SPP (профиль последовательного порта)

Соответствующими кодеками являются:
SBC (.sbc), AAC (.m4a)

*1 Действительный диапазон может отличаться при 
наличии таких факторов, как препятствия между 
устройствами, магнитные поля вокруг 
микроволновой печи, статическое электричество, 
чувствительность приема, характеристики 
антенны, операционная система, программное 
приложение и т. д.

*2 Стандартные профили BLUETOOTH определяют 
назначение связи BLUETOOTH между 
устройствами.

Усилитель мощности
Выход: выходы громкоговорителей
Полное сопротивление громкоговорителей: 

4 Ом — 8 Ом
Максимальная выходная мощность: 55 Вт × 4 

(при сопротивлении 4 Ом)

Общая информация
Требования к источнику питания: 

автомобильный аккумулятор 12 В постоянного 
тока (с отрицательным заземлением)

Номинальный ток: 10 A
Размеры:  

приблиз. 178 мм × 100 мм × 177 мм (ш/в/г)
Монтажные размеры:  

приблиз. 182 мм × 111 мм × 159 мм (ш/в/г)
Масса: приблиз. 1,0 кг
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Комплект поставки:
Основной модуль (1)
Детали для установки и подключений 

(1 комплект)
Дополнительные аксессуары/оборудование:

Кабель для дистанционного ввода рулевого 
колеса: RC-SR1

За дополнительной информацией обращайтесь 
к дилеру.

Дизайн и технические характеристики могут 
изменяться без предварительного 
уведомления.

Транспортировать в оригинальной упаковке, во 
время транспортировки не бросать, оберегать 
от падений, ударов, не подвергать излишней 
вибрации.

Реализацию осуществлять в соответствии с 
действующими требованиями 
законодательства. Отслужившее изделие 
утилизировать в соответствии с действующими 
требованиями законодательства.

Если неисправность не удается устранить следуя 
данной инструкции – обратитесь в ближайший 
авторизованный SONY центр по ремонту и 
обслуживанию.

Словесный товарный знак и логотипы Bluetooth® 
являются зарегистрированными товарными 
знаками корпорации Bluetooth SIG, Inc. и 
используются Sony Corporation по лицензии. 
Другие товарные знаки и торговые названия 
принадлежат соответствующим владельцам.

Windows Media является товарным знаком или 
зарегистрированным товарным знаком 
корпорации Microsoft Corporation в США и/или 
других странах.

Данное изделие защищено определенными 
правами интеллектуальной собственности 
Microsoft Corporation. Использование или 
распространение подобной технологии, кроме 
как в данном продукте, без лицензии 
корпорации Microsoft или авторизованного 
представительства корпорации Microsoft 
запрещено.

Apple, iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch и Siri 
являются товарными знаками Apple Inc., 
зарегистрированными в США и других странах.

Android является товарным знаком Google LLC.

Авторские права
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Меры предосторожности
 Подведите все заземляющие провода к 

общей точке заземления.
 Не допускайте попадания проводов под винты 

или в пространство между подвижными 
деталями (например, между направляющими 
сидений).

 Чтобы избежать короткого замыкания, перед 
установкой соединений выключите зажигание 
автомобиля.

 Сначала подсоедините провод питания  к 
устройству и динамикам, а затем — к 
контактам внешнего источника питания.

 В целях безопасности обязательно изолируйте 
все свободные неподсоединенные провода 
электроизоляционной лентой.

 Тщательно выбирайте место для установки 
устройства, чтобы оно не мешало управлению 
автомобилем.

 Не устанавливайте устройство в местах, 
подверженных воздействию пыли, грязи, 
чрезмерной вибрации или высокой 
температуры, например, под прямыми 
солнечными лучами или вблизи 
вентиляционных решеток обогревателей.

 В целях обеспечения надежной и безопасной 
установки используйте лишь входящие в 
комплект монтажные детали.

Примечание относительно провода питания 
(желтый)
При подключении данного устройства вместе с 
другими стереокомпонентами номинальное 
значение силы тока в контуре питания автомобиля 
должно превышать суммарное значение силы тока, 
указанное на предохранителях всех компонентов.

Примечание по установке в автомобили с 
системой старт-стоп
Запуск двигателя системой старт-стоп может 
вызывать перезапуск устройства. В этом случае 
отключите систему старт-стоп в своем автомобиле.

Регулировка угла установки
Отрегулируйте угол установки так, чтобы он 
составлял менее 30°.

Перечень деталей для 
установки

 В этот список входит не все содержимое 
комплекта поставки.

 Монтажная шахта  крепится к устройству 
перед отправкой. Перед установкой 
устройства используйте ключи для демонтажа 
, чтобы снять монтажную шахту  с 
устройства. Дополнительные сведения см. в 
разделе “Снятие монтажной шахты” (стр. 14).

 Сохраните ключи для демонтажа . Они могут 
понадобиться вам в будущем, если вы 
захотите извлечь устройство из автомобиля.

Подключение/установка

 Крепежные винты
(5 × макс. 8 мм) (4)

 Микрофон (1)  Двусторонняя клейкая 
лента (1)

 Кабели питания (1)





Монтажная шахта (1) Ключи для демонтажа (2)

Окантовка (1)
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Подключение

*1 Не входит в комплект поставки
*2 Полное сопротивление громкоговорителей: 

4 Ом — 8 Ом × 4
*3 Кабель с разъемами RCA (не входит в комплект 

поставки)
*4 В зависимости от типа автомобиля, возможно, 

потребуется использовать адаптер для 
проводного пульта дистанционного управления 
(не входит в комплект поставки). 
Дополнительные сведения об использовании 
проводного пульта дистанционного управления 
см. в разделе “Использование проводного пульта 
дистанционного управления” (стр. 13).

*5 Независимо от того, используется входной шнур 
микрофона или нет, проложите его так, чтобы он 
не мешал управлению автомобилем. Если шнур 
проходит в области ног, закрепите его с 
помощью зажима.  
Дополнительные сведения об установке 
микрофона см. в разделе “Установка микрофона” 
(стр. 13).

*6 В зависимости от типа автомобиля используйте 
переходник (не входит в комплект поставки), 
если антенный разъем не подходит.



от автомобильной антенны*6

*3

*3

*3

Сабвуфер*1

Усилитель 
мощности*1

Подробнее см. 
“Установление 
соединений” (стр. 12).

*5

от проводного пульта 
дистанционного 
управления (не входит в 
комплект поставки)*4

Дополнительные сведения см. 
в разделе “Схема подключения 
питания” (стр. 12).

*2
11RU



Если используется антенна с электроприводом 
без релейного блока, подсоединение этого 
устройства с помощью прилагаемого провода 
питания  может привести к повреждению 
антенны.

 К разъему громкоговорителя автомобиля

 К разъему электропитания автомобиля

Простое подключение сабвуфера
Сабвуфер можно использовать без усилителя 
мощности, если подключить его к кабелю 
заднего громкоговорителя.

Примечания
 Необходимо подготовить кабели задних 

громкоговорителей.
 Во избежание повреждений используйте 

сабвуфер с полным сопротивлением 4 Ом — 8 Ом 
и соответствующей предельно допустимой 
мощностью.

Подключение для поддержки памяти
Когда к устройству подсоединен желтый провод 
питания, блок памяти будет постоянно получать 
питание, даже при выключенном зажигании.

Подключение громкоговорителей
 Перед подключением громкоговорителей 

выключите устройство.
 Во избежание повреждений используйте 

громкоговорители с полным сопротивлением 
4 Ом — 8 Ом и соответствующей предельно 
допустимой мощностью.

Проверьте разъем подключения 
вспомогательного питания автомобиля и 
правильно распределите соединения проводов 
(в зависимости от типа автомобиля).

Установление соединений

1
Задний 
громкоговоритель 
(правый)

 Фиолетовый

2 
Фиолетовый/с 
черными 
полосками

3
Передний 
громкоговоритель 
(правый)

 Серый

4 
Серый/с 
черными 
полосками

5
Передний 
громкоговоритель 
(левый)

 Белый

6 
Белый/с 
черными 
полосками

7
Задний 
громкоговоритель 
(левый)

 Зеленый

8 
Зеленый/с 
черными 
полосками

12
Источник 
бесперебойного 
электропитания

Желтый

13

Антенна с 
электроприводом/
управление 
усилителем мощности 
(REM OUT)

Синий/с белыми 
полосками

14
Импульсный источник 
питания подсветки

Оранжевый/с 
белыми 
полосками

15
Импульсный источник 
питания

Красный

16 Заземление Черный

Схема подключения питания

Передний 
громкоговоритель

Сабвуфер

Разъем подключения 
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Общая схема подключения

Если красный и желтый провода 
переставлены местами

Если в автомобиле нет положения ACC

После проверки соответствия соединений и 
проводов импульсного источника 
электропитания подключите устройство к 
автомобильному контуру электропитания. В 
случае возникновения каких-либо вопросов или 
проблем, связанных с подключением 
устройства, которые не рассматриваются в 
руководстве, обратитесь за советом к дилеру 
автомобильной фирмы.

Для восприятия голоса во время разговора по 
громкой связи необходимо установить 
микрофон .

Меры предосторожности
 Избегайте наматывания шнура на рулевую 

колонку или рычаг переключения передач, это 
чрезвычайно опасно. Следите, чтобы шнур и 
другие детали не мешали вам управлять 
автомобилем.

 Если в вашем автомобиле есть подушки 
безопасности или другое амортизирующее 
оборудование, перед установкой обратитесь в 
магазин, где вы приобрели данное устройство, 
или к дилеру.

Примечание
Перед креплением двухсторонней клейкой ленты  
очистите поверхность приборной панели сухой 
тканью.

1 Чтобы включить проводной пульт 
дистанционного управления, 
установите для параметра [STR 
CONTROL] в разделе [STEERING] 
значение [PRESET].

12
Источник 
бесперебойного 
электропитания

Желтый

15
Импульсный источник 
питания

Красный

12
Импульсный источник 
питания 

Желтый

15
Источник 
бесперебойного 
электропитания

Красный

Красный Красный

Желтый Желтый

Красный Красный

Желтый Желтый

Красный Красный

Желтый Желтый

Установка микрофона

Использование проводного пульта 
дистанционного управления





Зажим не входит в комплект поставки
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Установка

Перед установкой устройства снимите с него 
монтажную шахту .

1 Вставьте оба ключа для демонтажа  
до щелчка, потяните монтажную 
шахту  вниз, а затем потяните 
устройство вверх, чтобы отсоединить 
его.

Для японских автомобилей см. раздел 
“Установка устройства в автомобилях японских 
марок” (стр. 15).

Монтаж устройства с помощью 
прилагаемой монтажной шахты
Перед установкой убедитесь, что фиксаторы с 
обеих сторон монтажной шахты  согнуты 
внутрь на 3,5 мм.

1 Расположите монтажную шахту  
внутри приборной панели, затем 
отогните зубцы наружу для плотной 
посадки.

2 Установите устройство на монтажную 
шахту .

Примечание
Прямые или загнутые наружу фиксаторы 
препятствуют надежному креплению устройства, и 
оно может выпасть.

Снятие монтажной шахты



Направьте крючок внутрь.

Монтаж устройства в приборной 
панели

Более 
182 мм

Более 
111 мм

Фиксатор
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Установка устройства в автомобилях 
японских марок
Возможно, вам не удастся установить это 
устройство в некоторых автомобилях японских 
марок. В этом случае обратитесь к своему 
дилеру Sony.

При установке данного устройства на уже 
имеющиеся в вашем автомобиле кронштейны 
используйте крепежные винты  в 
соответствующих отверстиях для винтов в 
зависимости от вашего автомобиля:  
T для TOYOTA и N для NISSAN.

Примечание
Чтобы предотвратить неисправность, 
устанавливайте только с крепежными винтами .

Подробнее см. “Сброс устройства” (стр. 5).

При замене предохранителя 
обязательно используйте тот, 
который соответствует 
номинальной силе тока, 
указанной на оригинальном 
предохранителе. Если 
предохранитель перегорел, 
проверьте подключение питания и замените 
предохранитель. Если предохранитель снова 
перегорает после замены, это может быть 
связано с внутренней неисправностью. В этом 
случае обратитесь к ближайшему дилеру Sony.

Apple, iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch, and Siri 
are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. 
and other countries.

 You can connect to the following iPod models. 
Update your iPod devices to the latest software 
before use.

Compatible iPhone/iPod models

 Use of the Made for Apple badge means that an 
accessory has been designed to connect 
specifically to the Apple product(s) identified in 
the badge, and has been certified by the 
developer to meet Apple performance standards. 
Apple is not responsible for the operation of this 
device or its compliance with safety and 
regulatory standards.  
Please note that the use of this accessory with an 
Apple product may affect wireless performance.

Сброс устройства

Замена предохранителя



К приборной панели/центральной 
консоли

Детали, которые 
поставляются с 
вашим автомобилем



Кронштейн

Кронштейн

Предохранитель (10 А)

About iPod

Compatible Model Bluetooth® USB

iPhone XR  

iPhone Xs max  

iPhone Xs  

iPhone X  

iPhone 8  

iPhone 8 Plus  

iPhone 7  

iPhone 7 Plus  

iPhone SE  

iPhone 6s  

iPhone 6s Plus  

iPhone 6  

iPhone 6 Plus  

iPhone 5s  

iPhone 5c  

iPhone 5  

iPhone 4s  

iPod touch  
(6th generation)

 

iPod touch 
(5th generation)

 

iPod nano 
(7th generation)
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https://www.sony.eu/support

Сайт для получения поддержки
В случае возникновения вопросов и для получения самых последних сведений о данном продукте посетите 
следующий веб-сайт:

Зарегистрируйте ваш продукт на: 

https://www.sony.eu/mysony

https://www.sony.net/

DSX-B700(EUR)

https://rd1.sony.net/help/ev/dsx-b7071/h_zz/

Справочное руководство (онлайн-версия)
Для получения дополнительной информации посетите следующий веб-сайт и используйте имя устройства, 
как показано ниже.
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